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publicas, quando se trate de instalacdo ou substitui¢do de as-
censor.

Artigo 8.°

Aplicacio no tempo

1. As normas técnicas referidas no n.° 2 e nas alineas 1) e 2)
do n.° 3 do artigo 2.° aplicam-se aos ascensores que ja se encon-
trem em funcionamento antes da entrada em vigor do presente
regulamento administrativo, bem como a manutencio e ins-
peccdo dos ascensores nas situagdes previstas no artigo 52.° da
Lein 14/2022.

2. Nos casos referidos no niimero anterior:

1) A entidade de manutencéao e a entidade inspectora podem,
em casos devidamente justificados, efectuar o ajustamento
necessario as exigéncias das respectivas normas técnicas de
acordo com as condi¢des especificas dos equipamentos, nao
podendo, contudo, reduzir as condicdes de seguranca dos equi-
pamentos existentes;

2) A DSSCU pode impor condicdes técnicas e exigéncias de
garantia da qualidade necessdrias para garantir a seguranca.

Artigo 9.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Abril de 2024.

Aprovado em 23 de Outubro de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 40/2023

Organizacio e funcionamento da Direccao dos
Servicos Meteorolégicos e Geofisicos

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:
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CAPITULO1

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza e dependéncia

1. A Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos,
doravante designada por DSMG, ¢ o servico ptiblico da Regidao
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, responsavel por proceder a monitorizagdo, andlise e
estudo, previsdo e emissao de alertas nas dreas de meteorologia,
meteorologia aerondutica, geofisica e ambiente atmosférico.

2. A DSMG fica na dependéncia hierarquica do Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas.

Artigo 2.°

Atribuicoes

Sao atribuicdes da DSMG:

1) Estudar e coadjuvar no planeamento do desenvolvimento
dos servicos meteoroldgicos da RAEM, bem como impulsionar
e promover servigos meteoroldgicos inteligentes;

2) Estudar e promover a aplicagdo de tecnologia profissional,
bem como impulsionar o desenvolvimento de métodos e técnicas
de monitorizacao na RAEM, nas dreas da meteorologia, geofisica
e ambiente atmosférico;

3) Estudar a criacdo de sistemas de alerta nas dreas de
meteorologia e geofisica, bem como elaborar os respectivos
padrdes;

4) Emitir diversos alertas nas dreas de meteorologia e geofisica
nos termos das normas legais;

5) Realizar a monitoriza¢do e andlise meteoroldgica, bem
como fornecer relatérios, previsoes e alertas meteoroldgicos;

6) Realizar a monitorizagdo e andlise meteoroldgica aero-
nautica, bem como fornecer relatdrios, previsdes e alertas
meteorolégicos aeronduticos;

7) Realizar a monitoriza¢do e andlise climdtica, bem como
fornecer relatdrios e previsdes climéaticos;

8) Realizar a avaliagdo e estudo sobre alteragdes climéticas e
apurar as emissoes de gases de efeito de estufa;

9) Realizar a monitorizagdo e andlise geofisica, nomeada-
mente sismos, geomagnetismo e tsunamis, bem como fornecer
relatorios e alertas de sismos e tsunamis;

10) Realizar a monitorizac¢do e andlise da qualidade do ar,
bem como fornecer relatdrios e previsoes da qualidade do ar;

11) Realizar a monitorizagdo e andlise de radia¢des no
ambiente atmosférico, bem como fornecer os relatérios de
radiagdes no ambiente atmosférico;

12) Prestar o servico de hora exacta para a RAEM;
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13) Cooperar com outros servicos e entidades publicos para
promover os trabalhos de prevenc¢do e reducdo de desastres no
ambito das atribuicoes da DSMG;

14) Promover e desenvolver a cooperacdo regional e inter-
nacional da RAEM nas dreas de meteorologia, meteorologia
aeronautica, geofisica e ambiente atmosférico;

15) Promover e colaborar na implementacdo, na RAEM, de
convengdes, tratados, acordos, protocolos e outras normas in-
ternacionais no ambito das atribuicdes da DSMG;

16) Prosseguir as demais atribui¢des que legalmente lhe
sejam conferidas.

CAPITULOII

Orgios e subunidades organicas

Artigo 3.°
Estrutura organica
1. A DSMG ¢ dirigida por um director, coadjuvado por um
subdirector, aos quais sdo atribuidos os indices de vencimento
constantes da coluna 1 do Mapa 1 anexo a Lei n.° 15/2009 (Dis-

posicdes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e
Chefia).

2. A DSMG integra as seguintes subunidades orgénicas:

1) O Departamento de Meteorologia e Alerta, que compre-
ende a Divisao de Alerta e Previsao e a Divisao de Meteorolo-
gia Aerondutica e Climatologia;

2) O Departamento de Geofisica e Planeamento de Monito-
rizagdo, que compreende a Divisdo de Geofisica e Ambiente
Atmosférico e a Divisdo de Instrumentos e Técnicas Profissio-
nais;

3) A Divisdo de Desenvolvimento Informatico;

4) A Divisao Administrativa e Financeira.

Artigo 4.°

Competéncias do director

Compete ao director:

1) Dirigir, coordenar e planear a actividade global da DSMG
e supervisionar as diversas subunidades organicas;

2) Elaborar os planos e relatorios anuais de actividades, bem
como as propostas or¢camentais e submeté-los a apreciagdo e
aprovacao superior;

3) Decidir sobre a afectagdo do pessoal as diversas subunidades
organicas;

4) Representar a DSMG junto de quaisquer entidades ou
organismos;
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5) Estabelecer ou aprovar normas e emitir directrizes a
observar pelas diversas subunidades organicas, com vista ao
seu regular funcionamento;

6) Exercer as competéncias que nele forem delegadas ou sub-
delegadas e as demais que legalmente lhe forem cometidas.

Artigo 5.°

Competéncias do subdirector

Compete ao subdirector:
1) Coadjuvar o director;

2) Exercer as competéncias que nele forem delegadas ou sub-
delegadas pelo director e desempenhar as demais fungdes que
lhe forem cometidas;

3) Substituir o director nas suas auséncias ou impedimentos.

Artigo 6.°

Departamento de Meteorologia e Alerta

1. Compete ao Departamento de Meteorologia e Alerta:

1) Coordenar os trabalhos de estudo e planeamento relativos
aos servicos meteorologicos da RAEM, bem como impulsio-
nar e promover o desenvolvimento dos servicos meteoroldgicos
inteligentes;

2) Estudar a criacdo dos diversos sistemas de aviso de mau
tempo e elaborar os respectivos padrdes, em articulacdo com o
plano de prevencdo e reducdo de desastres da RAEM;

3) Coordenar os diversos trabalhos de previsao e emissdo de
alertas, bem como supervisionar a sua execucdo e avaliar a sua
eficacia;

4) Coordenar os trabalhos no 4mbito de desenvolvimento de
actividades e servigos relativos a meteorologia, meteorologia
aeronautica e climatologia, bem como promover e desenvolver
o intercdmbio e a cooperacao internacional e regional;

5) Promover a melhoria de técnicas e servigos de previsdao
meteorolégica, bem como desenvolver os respectivos servigos;

6) Estudar e promover os trabalhos da DSMG relativos a
resposta as alteragdes climaticas, acompanhar os dltimos de-
senvolvimentos das convencdes internacionais e estudos na
area das alteragdes climédticas, bem como coordenar o apura-
mento das emissoes de gases de efeito de estufa e os respectivos
estudos;

7) Coordenar os trabalhos de protecgdo civil na 4rea de
meteorologia, a executar ou apoiar pela DSMG;

8) Planear e coordenar os trabalhos de divulgacdo e promo-
¢do, bem como de educacgdo para generalizagdo cientifica da
DSMG.

2. O Departamento de Meteorologia e Alerta ¢ ainda res-
ponsdvel pela administragdo dos trabalhos no dmbito de com-
peténcias da Divisdao de Alerta e Previsdo e da Divisao de
Meteorologia Aerondutica e Climatologia que o integram.
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Artigo 7.°

Divisao de Alerta e Previsao

Compete a Divisdo de Alerta e Previsdo:

1) Proceder, de forma continua, a andlise e previsdo dos
fendmenos meteorolégicos e dos respectivos dados, bem como
emitir previsoes e alertas;

2) Elaborar e emitir avisos de mau tempo;
3) Elaborar e emitir previsdes meteoroldgicas;

4) Elaborar e emitir previsdes meteoroldgicas maritimas
para as dreas costeiras;

5) Elaborar e emitir previsdes da qualidade do ar;
6) Elaborar e emitir relatérios de sismos e avisos de tsunamis;

7) Divulgar as diversas recomendagdes e informacdes espe-
ciais no ambito das atribui¢cdes da DSMG;

8) Prestar informacdes meteoroldgicas especificas e servigos
de previsao a pedido dos servigos e entidades publicos;

9) Aplicar a meteorologia inteligente, melhorar a eficicia da
previsdo e desenvolver os servicos meteoroldgicos;

10) Optimizar e desenvolver os servicos de informagao meteo-
rolégica;

11) Introduzir novas técnicas e sistemas de previsdo para
optimizar e melhorar a qualidade da previsdo meteorolégica;

12) Executar trabalhos de proteccao civil relacionados com
mau tempo e fornecer atempadamente as respectivas informa-
¢Oes aos servigos e entidades publicos relevantes.

Artigo 8.°

Divisao de Meteorologia Aeronautica e Climatologia

Compete a Divisdo de Meteorologia Aerondutica e Climato-
logia:

1) Efectuar observagdes de meteorologia aerondutica e emitir
relatérios meteoroldgicos, previsdes e alertas relevantes, de
acordo com os regulamentos técnicos da Organizagdo Interna-
cional da Aviagao Civil e da Organizacdo Meteoroldgica Mun-
dial na drea da meteorologia aerondutica;

2) Elaborar e emitir avisos de mau tempo aplicaveis ao Aero-
porto Internacional de Macau;

3) Efectuar observacgdes meteoroldgicas regulares e emitir
informagdes meteoroldgicas em tempo real;

4) Acompanhar as consultas meteoroldgicas a pedido de
utilizadores na drea da meteorologia aerondutica e fornecer-
-lhes informagdes da meteorologia aerondutica e documentos
meteorolégicos de voo;

5) Executar os trabalhos de estudos de natureza técnica na
drea da meteorologia aerondutica e prestar assisténcia técnica
aos utilizadores nesta area;
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6) Trocar informagdes meteoroldgicas com outras entidades

relevantes de aeroportos fora da RAEM
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7) Colaborar, a pedido de servigos e entidades publicos, na
investigacdo de acidentes ou incidentes aeronauticos ocorridos
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na Zona de Controlo de Trafego Aéreo da RAEM e prestar
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8) Prestar servi¢os de informagdo meteoroldgica ao Aero-
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porto Internacional de Macau, de acordo com o protocolo de
cooperagdo celebrado entre a DSMG e a entidade que explora
o Aeroporto Internacional de Macau
9) Analisar e organizar as informacdes climdticas, controlar
a sua qualidade e assegurar a conservagao dos respectivos dados
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() AR B R 3 H SR TR A
11) Prestar os servicos de consulta de informagdes meteoro-
l6gicas;
12) Assegurar a andlise e avaliacdo das altera¢des climdticas
bem como a realizagdo das estatisticas de gases com efeito de
estufa e fornecer apoio técnico meteoroldgico aos servicos e
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entidades publicos que lidam com as alteragdes climéaticas
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Artigo 9.°
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Departamento de Geofisica e Planeamento de
Monitorizacao
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1. Compete ao Departamento de Geofisica e Planeamento
de Monitorizagdo
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1) Estudar a cria¢do dos diversos sistemas de alerta na drea
de geofisica e elaborar os respectivos padrdes, em articulagdao

com o plano de prevengdo e reducdo de desastres da RAEM;
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pamentos de monitorizagdo para aumentar a eficdcia de utili-
zac¢do dos instrumentos e equipamentos profissionais;
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N - 3) Planear e avaliar a rede de monitoriza¢do de meteorologia
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BT R geofisica e ambiente atmosférico, supervisionar o seu funcio-
namento e avaliar a sua eficdcia
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o 4) Estudar e promover o desenvolvimento e o melhoramento
RAHES das técnicas de monitorizacdo de meteorologia, geofisica e
ambiente atmosférico;
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5) Avaliar e introduzir os padrdes técnicos internacionais
BERAZRETE: e regionais com vista a promover a qualidade das técnicas de
monitorizacdo e o intercambio de cooperagao;
LRATT B B R A 6) Coordenar os trabalhos de proteccao civil nas dreas de

geofisica e acidente nuclear, a executar ou apoiar pela DSMG

7) Planear e promover ac¢oes de formagao técnico-profissional
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da DSMG;
8) Promover os trabalhos relacionados com a gestdo de qua-

lidade da DSMG e proceder aos respectivos trabalhos de ava-
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2. O Departamento de Geofisica e Planeamento de Monito-
rizacdo € ainda responsdvel pela administragdo dos trabalhos
no ambito de competéncias da Divisdo de Geofisica e Ambien-
te Atmosférico e da Divisdo de Instrumentos e Técnicas Pro-
fissionais que o integram.

Artigo 10.°

Divisao de Geofisica e Ambiente Atmosférico

Compete a Divisao de Geofisica e Ambiente Atmosférico:

1) Formular métodos de monitorizagao e divulgagao da in-
formacao relacionados com sismos e tsunamis, bem como asse-
gurar o funcionamento, manutencao e gestdo dos sistemas de
monitorizacdo relacionados e das estacdes de monitorizagao
de geofisica;

2) Realizar regularmente medi¢des geomagnéticas de acordo
com as normas ou recomendagdes de organizagdes internacio-
nais ou regionais;

3) Assegurar a organizacdo e compilagdo das informagoes
sismicas recebidas;

4) Assegurar os trabalhos de recolha de amostras nas dreas
de qualidade do ar e radiacdes no ambiente atmosférico, bem
como o funcionamento, manutengdo e gestdo das estagdes de
monitorizagdo, e elaborar as respectivas orientagdes operacio-
nais e proceder a anélise das amostras;

5) Assegurar os trabalhos relativos a garantia e controlo da
qualidade das estacdes de monitorizagao de geofisica, qualida-
de do ar e radia¢des no ambiente atmosférico;

6) Assegurar o estudo na drea da qualidade do ar para pro-
mover a introdugdo e desenvolvimento de técnicas de andlise e
previsao;

7) Controlar a qualidade das informagdes nas dreas de geofisica,
qualidade do ar e radiacdes no ambiente atmosférico e assegu-
rar a sua conservagao;

8) Elaborar e emitir relatérios nas areas de geofisica, quali-
dade do ar e radiagdes no ambiente atmosférico;

9) Prestar o servico de hora exacta;

10) Conservar e gerir documentos técnicos nas areas de geo-
fisica, qualidade do ar e radiacdes no ambiente atmosférico;

11) Colaborar na promogao da educagdo para generalizagio
cientifica nas dreas de geofisica, qualidade do ar e radiacdes no
ambiente atmosférico;

12) Colaborar com outros servicos e entidades puiblicos na
definicao de estratégias para a melhoria da qualidade do ar.

Artigo 11°

Divisao de Instrumentos e Técnicas Profissionais

Compete a Divisao de Instrumentos e Técnicas Profissionais:

1) Construir, manter e gerir as estagdes de monitorizagao
meteorolégica e do nivel de dgua, os respectivos instrumentos
e equipamentos profissionais;
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2) Construir, manter e gerir os sistemas e equipamentos de
deteccdo remota;

3) Construir as estacdes de monitorizagdo de geofisica, qua-
lidade do ar e radiagdes no ambiente atmosférico;

4) Assegurar os trabalhos relativos a garantia e controlo da
qualidade das estagdes de monitorizagdo meteoroldgica e do
nivel de dgua;

5) Executar os trabalhos de rastreabilidade e transferéncia
de valor sobre os padroes de medi¢do de instrumentos de mo-
nitorizag@o profissionais;

6) Utilizar e manter os diversos sistemas de transmissao de
dados e de comunicagao das estagdes de monitorizagdo;

7) Elaborar instrugdes técnicas para a operagdo e manuten-
¢do didria das estagdes de monitorizagdo meteorolégica e do
nivel de dgua;

8) Actualizar e optimizar, de forma continua, as diversas
técnicas de monitorizagdo profissionais e suas aplicagdes de
acordo com os padrdes técnicos internacionais e regionais;

9) Introduzir novas técnicas e instrumentos profissionais
para elevar a qualidade de monitorizacdo e eficicia de aplica-
¢ao;

10) Assegurar a manutencdo e conservacdo das infra-estru-
turas afectas a DSMG, particularmente, dos equipamentos
electromecanicos e de telecomunicagdes;

11) Definir e organizar procedimentos e formas de utilizagio
dos instrumentos profissionais, bem como prestar apoio técnico
aos seus utilizadores;

12) Assegurar a requisicdo e cancelamento do espectro
radioeléctrico utilizado em diversos instrumentos profissionais.

Artigo 12.°

Divisao de Desenvolvimento Informatico

Compete a Divisao de Desenvolvimento Informatico:

1) Construir, desenvolver e gerir uma plataforma informética
e os sistemas operacionais, proceder continuamente a sua
manuten¢do e optimizacdo, bem como promover a utilizagdo
de técnicas informdticas modernas, apoiar o desenvolvimento
das actividades operacionais e aumentar a seguranga, eficiéncia
e modernizacdo do seu funcionamento;

2) Aplicar as tecnologias informaticas e analisar megadados,
bem como construir e manter a plataforma de aplicagdo meteo-
rolégica inteligente;

3) Receber e conservar dados adquiridos com diversos
instrumentos, equipamentos e sistemas, bem como optimizar
a gestdo de dados;

4) Planear, construir, gerir e manter a rede informatica, bem
como assegurar a fiscalizacdo didria da rede, prevencdo de
acidentes e recuperacdo da rede;
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5) Assegurar o tratamento de diversas informagdes meteo-
rolégicas, codificacdo e producdo de produtos, bem como
promover a troca de informacdes de monitorizacdo ao nivel
internacional e regional;

6) Criar e gerir as bases de dados para assegurar a segurancga
e eficiéncia na utilizacdo dos dados;

7) Rever, aperfeicoar e implementar as politicas de seguranga
informatica, em articulagdo com o desenvolvimento da técnica
informaética;

8) Introduzir e optimizar técnicas e equipamentos informaticos,
bem como realizar a sua gestao geral;

9) Assegurar o desenvolvimento de software necessario as
diversas subunidades orgénicas e os trabalhos de instalagao,
reparacdo e manuten¢do de sistemas informéticos, bem como
rever e avaliar regularmente os respectivos equipamentos
informaticos;

10) Emitir pareceres e dar orientacdes técnicas, coordenar
e promover o desenvolvimento da informatizagdo de todas as
subunidades orgénicas;

11) Cooperar com outros servigos e entidades ptblicos para
promover a partilha das informacoes electrénicas do Governo
da RAEM, em articulacdo com os trabalhos de implementagdo
da governagao electrénica.

Artigo 13.°

Divisio Administrativa e Financeira

Compete a Divisdao Administrativa e Financeira:

1) Promover o aperfeicoamento continuo e a simplificacao
do funcionamento administrativo da DSMG, bem como elevar
a eficacia administrativa;

2) Executar todos os procedimentos administrativos relativos
a gestdo dos recursos humanos da DSMG, bem como organizar
e manter actualizados os processos individuais do pessoal;

3) Colaborar na defini¢do de planos concretos para o desen-
volvimento dos recursos humanos e na implementacao de me-
didas adequadas para a sua optimizacao;

4) Assegurar os assuntos relativos ao expediente, registo e
classificagdo, bem como a gestdo do arquivo de documentos;

5) Receber pedidos de consulta, queixas e sugestdes do
publico;

6) Colaborar na elaboracido de or¢amentos privativos e alte-
racdes orcamentais, bem como dos or¢amentos dos projectos
do Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da
Administracio e assegurar a sua execucio, bem como elaborar
as contas de geréncia;

7) Tratar o processamento dos vencimentos, remuneragdes
acessorias, outros subsidios e abonos e descontos ao pessoal;

8) Executar os procedimentos contabilisticos e operacdes de
tesouraria;
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9) Assegurar a gestdo do fundo permanente da DSMG,;

10) Assegurar os assuntos de expediente relativos ao econo-
mato, execu¢@o de obras e aquisicdo de bens e servigos, bem
como supervisionar a organizagdo de consultas e concursos e
elaborar os respectivos contratos e demais documentos neces-
sarios;

11) Tratar o processamento da recep¢do e devolugdo de cau-
¢oes;

12) Gerir bens, incluindo bens imdveis e veiculos, bem como
elaborar e actualizar os inventarios;

13) Divulgar avisos, despachos e ordens de servigo as diver-
sas subunidades organicas da DSMG;

14) Distribuir materiais ¢ bens necessarios;

15) Assegurar a gestdo de seguranca, higiene, instalagdes
publicas e lugares de estacionamento da DSMG.

CAPITULO 111

Pessoal

Artigo 14.°
Quadro de pessoal

O quadro de pessoal da DSMG consta do Anexo I ao pre-
sente regulamento administrativo, do qual faz parte integrante.

Artigo 15.°

Regime de pessoal

Ao pessoal da DSMG aplica-se o regime geral da fungao pu-
blica e demais legislacao aplicdvel.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 16.°

Transicao de pessoal

1. O pessoal do quadro da antiga Direc¢do dos Servigos
Meteoroldgicos e Geofisicos, doravante designada por SMG,
transita para os correspondentes lugares do quadro constante
do Anexo I ao presente regulamento administrativo, na mesma
carreira, categoria e escalao que detém.

2. O pessoal de direccdo e chefia transita para os correspon-
dentes cargos previstos na nova estrutura, de acordo com o
Anexo II ao presente regulamento administrativo, do qual faz
parte integrante, mantendo-se as respectivas comissoes de ser-
vico até ao termo do prazo para que foram nomeados.

3. O pessoal provido por contrato administrativo de provi-
mento nos SMG transita para a nova estrutura, mantendo a sua
actual situagao juridico-funcional.
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4. As transi¢des referidas nos nimeros anteriores operam-
-se por lista nominativa, aprovada por despacho do Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas, independentemente de
quaisquer formalidades, salvo publicacdo no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau.

5. Da lista referida no nimero anterior deve constar a indica-
¢ao do lugar actualmente ocupado e do lugar a ocupar na nova
estrutura, criada ao abrigo do presente regulamento adminis-
trativo.

6. O tempo de servigo anteriormente prestado pelo pessoal
que transita nos termos do presente artigo conta, para todos
os efeitos legais, como prestado no cargo, carreira, categoria e
escal@o para que se opera a transicdo.

Artigo 17.°

Validade dos concursos

Mantém-se validos os concursos abertos pelos SMG antes
da entrada em vigor do presente regulamento administrativo,
incluindo os ja realizados e cujo prazo de validade se encontra
em curso.

Artigo 18.°

Encargos financeiros

Os encargos financeiros resultantes da execucdo do presente
regulamento administrativo sdo suportados por conta das dis-
ponibilidades existentes nas rubricas das despesas do orcamen-
to dos SMG e pelas dotacdes que a Direccdo dos Servicos de
Financas mobilize para o efeito.

Artigo 19°

Actualizacgio de referéncias

1. As referéncias na versao chinesa a «thERYFER S E>»,
constantes de leis, regulamentos, contratos e demais actos
juridicos, consideram-se efectuadas, com as necessarias adap-

tagdes, a «HERYIHH R 5>

2. As referéncias ao «Centro Meteoroldgico para a Aero-
néautica» e ao «Chefe do Centro Meteoroldgico para a Aero-
néutica», constantes de leis, regulamentos, contratos e demais
actos juridicos, consideram-se efectuadas, com as necessarias
adaptagdes, a «Divisdo de Meteorologia Aerondutica e Clima-
tologia» e ao «Chefe da Divisdo de Meteorologia Aerondutica
e Climatologia».

Artigo 20.°

Alteracao a versao chinesa do Regulamento
Administrativo n.” 6/1999

A versdo chinesa da alinea 10) do Anexo VI a que se refere
o n.°2 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999
(Organizacao, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicos) passa a ter a seguinte redaccao:

« (F) HERYER SR SR 5 »
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Artigo 21.°

Revogacao
Sao revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 64/94/M, de 26 de Dezembro;
2) O Decreto-Lei n.° 9/98/M, de 16 de Marg¢o;

3) A Portaria n.° 66/80/M, de 19 de Abril e o Regulamento
Geral da Reparti¢@o dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos
de Macau por esta aprovado;

4) A Portaria n.° 115/93/M, de 26 de Abril;
5) A Ordem Executiva n.° 64/2010;

6) A Ordem Executiva n.° 31/2023.

F R S -3 Artigo 22.°
55 Entrada em vigor
P A . B O presente regulamento administrativo entra em vigor no
ATBEERA = F = =5 A R AR dia 1 de Dezembro de 2023.
—F_EFTHS=RAE Aprovado em 23 de Outubro de 2023.
i A A Publique-se.
TEBEE H—# O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
FitfF— ANEXO I
(EE+MIRFTIES) (a que se refere o artigo 14.°)
IR MERRBAERE Quadro de pessoal da DSMG
= s T Y . . N.°de
AEEA ESE B BBz e S| Grupo de pessoal | Nivel Cargos e carreiras lugares
SHIE R, T — | BE 1 Direccao e chefia — | Director 1
2RE 1 Subdirector 1
EE ) Chefe de departamento 2
Chefe de divisao 6
ks 6
Técnico superior 5 Técnico superior 17
T & 5 | ERENE 17
Interpretacdo e| — |Intérprete-tradutor 1
EE LR — | #EE 1 traducao
=50 — | ResmEgme 21 Meteorologia — | Meteorologista 21
e 4 e 3 Técnico 4 Técnico 3
N Meteorologia — |Meteorologista opera- 33
ETE — | R&Ea 33 cional
Hfirsgh A & 3 | HirEEs 26 Técnico de apoio 3 | Adjunto-técnico 26
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= R s , . N.’ de
AE#RI Al B B M B BRI EE Grupo de pessoal | Nivel | Cargos e carreiras lugares
H ) A S — | Emmm ey E 1a) Técnico de apoio — Técnic? auxil.iar de ma-| 1a)
nutenc¢do de instrumen-
tos de precisao
- G
B A 22) — | Assistente técnico admi-| 2 a)
nistrativo
o) 14 Total | 114
a) Bk A7 B RIS - a) Lugares a extinguir quando vagarem.
H—= ANEXO I
(B A BB HFEE) (a que se refere o n.° 2 do artigo 16.°)
SEEREEASHEA Transicao do pessoal de direccao e chefia
[FER ERAEE Cargo de origem Cargos e carreiras
BE BE Director Director
Subdirector Subdirector
EIISERS ElEERs
Chefe da Divisao de Infor- | Chefe da Divisao de Desenvol-
HEEE HE R MR matica vimento Informatico
Chefe da Divisao de Instru- | Chefe da Divisao de Instrumen-
(ERB IR EHEESET R R R E mentos e Manutencao tos e Técnicas Profissionais
o e L Chefe do Centro Meteoro- | Chefe da Divisdo de Meteorolo-
iz RE L Wz R R R & l6gico para a Aerondutica |gia Aerondutica e Climatologia
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 41/2023

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 23/2002
— Regulamento do bilhete de identidade de residente da
Regido Administrativa Especial de Macau

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 17.°
da Lei n.° 8/2002 (Regime do bilhete de identidade de residen-
te da Regido Administrativa Especial de Macau), para valer
como regulamento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 23/2002

Os artigos 3.°,6.°,10.°a 16.°, 18.° a 25.°, 27, 28.°,32.%,33.%,35.°
e 39.° do Regulamento Administrativo n.” 23/2002, alterado
pela Lei n.° 11/2023 e pelo Regulamento Administrativo
n.°22/2013, passam a ter a seguinte redacc¢ao:





